INIEHAPHE 3ACIIJAHH

(Tos10BHMYI HaBYAIBHM KOPITYC
KwuiBcbKOro HallioHa/JIbHOTIO YHiBepCUTeTy
imeni Tapaca IlleBuenka, 10 6epe3ns 2014 poky o 10-1 roguHi,
BYJ1. BostonuMupcbka, 60, AKToBa 3aj1a)

Ypouncre BinKpuTTsa
IITeBueHKiBCHPKOI0 Mi>KHapOIHOIO JIiTepaTypHOIr0 KOHIpecy
i 3acinanns Buenoi pagu KuiBcbKoro HartioHaJIbHOTO
yHiBepcuTeTy iMeHi Tapaca Illepuenka

Bucmynu 3 simanonum crosom:

e Minictp ocBitu i Hayku Ykpaiau C. M. KBit

¢ Bix MinicTepcTBa KyIbTYpH YKpaiHu

e Pextop KwuiBCchbKkOTO HAaIliOHAIEHOTO yHIBepcUTEeTy iMeHi Tapaca
[leBuenka, akagemik HAH Ykpainu JI. B. I'y6epcebkmii

e Ham3puuaiinuii 1 [loBHoBaxkHuit [locon PecnyOmiku I[lombmri
B Ykpaini nad 'enpux JliTBin

e Hamssuuaiinuii i I[loBHoBaxkHuit [locom JluToBchkoi PecmyOmiku
B Ykpaini man [IaTpac BaiiTtekynac

e Hamspuuaiiauii 1 [loHOBaxkamit Ilocom PecmyOmikn Kazaxcramy
B Ykpaini nan 3ayréex TypicOexoB

o [Ipesunent HarionaneHOi akajmemii MuctentB Ykpainu, mpodecop
A. B. YeOukin

e Pextop Jlyrancekoro HamioHasbHOTO YyHiBepcuTeTy imeHi Tapaca
IlleBuenka, akagemik HAIIH Ykpainu, mpodecop B. C. Kypuio

e Pexrop  UepHIriBChbKOro  MeENaroriyHoro  yHIBEPCHTETY  iMeHi
T. I'. lleBuenka, unen-kopecriorneHT HAIIH VYkpainu, npodecop
M. O. Hocko

e Bin I[IpuaHiCTPOBCHKOTO  JEpKABHOTO  YHIBEpCUTETY  iIMEHi
T. T. llleBuenka

"lyxoenuit Oydienuuuit Ykpainu: Illeguenkosi — 200" — nayxosa
0onogiov oupexkmopa Incmumymy nimepamypu im. T. I. Illeguenxa
HAH Yxpainu, akaoemiva HAH Vkpainu M. I'. ZKynuncexozo

Bucmyn xyodoorcnix konekmugie



POBOTA KOHIPECY

11 6epe3Hs 2014 poxy
ITouaTox - 10.00

IlnenapHe 3acinanus

Kpyrai crosm:
"®enomen

Tapaca Illesuenka ¢
YKpaincokomy

aimepamypHomy npoueci'’

"Peyenuyii ma
nepekniaou cnaouwiuHu
Tapaca Illeguenka'

""Ponv Tapaca
Illeguenka 6 icmopii
Ykpaiucokoi [epacasu”’

"I[locmamv Tapaca
Illeguenka 6
YKPAiHCbKill

h . -
dinocoghcoxiit oymui

"Hoei uieeuenkosznaeui
ioei: oocnioacenns
MO100ux Haykosuie'"

Hincymxu podotun
KPYIJHX CTOJIB

InctutyT Qinonorii KuiBcbkoro HamioHaib-
HOTO yHiBepcHuTeTy imeHi Tapaca llleBueHka
(OynbBap Tapaca IlleBuenka, 14, II mosepx,
AKTOBa 3a71a)

IHctuTyT dinomnorii Kuiscekoro HarioHamb-
HOrO yHiBepcuTeTy imeHi Tapaca llleBuenka
(0ymeBap Tapaca IlleBuenka, 14, AkrtoBa
3ama, ayn. 80, 81, 142,95, 117)

Incturyr ¢inonorii KwuiBcpkoro Hamio-
HAJIBHOTO YHiBepcuTeTy imeHi Tapaca
[leBuenka (OynbBap Tapaca IlleBuenka, 14,
ayn. 119, 63, 118,97, 115, 142)
IcTopuunmii ¢dakynpTeT Kuiscbkoro
HaIllOHaJIbHOTO  YHIBEPCHUTETY iMeHi
Tapaca llleBuenka (Byn. Bomomumupcebka,

60, TomoBHMII HaBYAJIHHHHA  KOPIYC
VYHiBepcurerty, aya. 330)
®dimocodepkmii  (akymeTer  KHiBChKOTO

HAaIlIOHAIFHOTO YHiBepcuTeTy iMeHi Tapaca

[leBuenka  (By’n. Bomoaummupceska, 60,
I'onoBHuit HaBYAJIbHUHN KOPIIyC
VYuiBepcurery, aya. 330, 327, 310, 326, 105)
InctutyT ¢inomnorii Kuiscbkoro
HaIllOHAJIbHOTO  YHIBEPCHUTETY iMeHi
Tapaca IlleBuenka (OymeBap Tapaca
[llepuenka, 14, aya. 136)

InctutyT ¢inomnorii Kuiscbkoro
HaIllOHAJILHOTO YHIBEPCUTETY iMeHi
Tapaca Illepuenka (OymeBap Tapaca

[lTeBuenka, 14, Il moBepx, AkTOBa 3aia)

Po6oui moBu Konrpecy: ykpaiHCcbKa, pOCifiCbKa, aHTITIHChKa

PernamenT: momoBins — 10 20 xB., 00rOBOpeHHS — 5—7 XB.



INIEHAPHE 3ACIIJAHH
B IHCTUTYTI ®UIOJIOI'TI

(byneBap Tapaca IlleBuenka, 14)
11 6epe3nsa 2014 poxy

08.30-10.00 — peecTpallis y4aCHUKIB
10.00-12.00 — nnenapue 3aciganus (AxToBa 3aja [HcTUTYyTY (inoorii,

II moBepx)

e Bcmynne cnogo nupektopa IHcTuTyTy (inororii  mpodecopa
I'puropis Cemenioka

Jlonogini:

e "[Ipopoymeo y llleguenxogiii noesii” — €sren Haxmik, npodecop
(JIbBiB)

o "[lleguenxiana Oiacnopu”" — PoctucinaB PamumeBchbkuii, YieH-
kopecriorenTa HAH Ykpainu, nmpodecop (Kuis)

o "[lleguenxose NOCIAHHA “HCUBUM | HEHAPOICOEHUM
3anopoxkHa, noreHT (Kuis)

Mn

— CsiTiiana

e HaropomkeHHs1 IepeMOKIIB CTYJEHTCHKOTO KOHKYPCY HayKOBHX i
TBOpUMX pooit "Miu [lleguenko"”

o JliTepaTypHO-My3UIHA KOMITO3HITist "Cnogo Lllesuenka"
(BUKOHYIOTH cTyJeHTH KUWiBCBKOTO HaIliOHANBHOTO YHIBEpCHUTETY
Tearpy, KiHo 1 TenebaueHHs imeni . Kapnenko-Kaporo, napomnoro
aHcamOro yKpaiHchkoi My3uwku I[HcTHTYTY (imomorii KwuiBcpkoro
HaIllOHATBHOTO yHiBepcuTeTy iMeHi Tapaca IlleBuenka "Pokcomanis")

12.00-13.00 — poOoTa KPyTIIUX CTOJIIB

13.00-14.00 — 06ixHs IepepBa

14.00-16.30 — poboTa KpyIiux CTOJIB

16.30-17.00 — xaBa-Opelik

17.00-19.00 — poGoTa KPYTJIHX CTOJIB 1 MiABENEHHS MiICyMKiB
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KPYTJIUV CTII

"®EHOMEH TAPACA HIEBUYEHKA
B YKPATHCbKOMY JIITEPATYPHOMY ITPOLIECI"

Cexkiris 1
ITOE3IsI TAPACA INIEBYEHKA SIK BCECBIT

(AxroBa 3as1a IHcTUTYTY (irtosnoril)
(12.00 - 13.00, 14.00 - 19.00)

Mogepatop — npogecop Oxcana Cainymko

1. Cainymko Oxcana (Vipaina, Kuig). 200-pivus Big mgHS
HapoxeHHs T. IlleBueHKa B KOHTEKCTI I'yMaHITapHOTO IIPOCTOPY CY4acHOT
VYkpaiau / Oksana Slipushko. 200th anniversary of Taras Shevchenko's
birth in the context of contemporary humanitarian space of Ukraine

2. Meiizepcska Tersina (Vipaina, Kuig)."Ko63ap" Tapaca llleBuenka
1840 poxy: Buxin CnoBa/ Tatiana Meyzerska. The "Kobzar" of Taras
Shevchenko 1840: the Advent of the Word.

3. ®inon Muxona (Vipaina, Xapkig). ba3oBi KOHIENTH XyIOXKHBOI'O
yHiBepcymy Tapaca IlleBueHka: BimayxeHHs i po3'enHanss / Mykola Filon. Basic
concepts of Taras Schevchenko's artistic universe: alienation and separation

4. Maxapenko Bacuasb (Vkpaina, Yepxacu). Anodernyni npuitomu y
moesii Tapaca llleBuenka / Vasyl Pakharenko. Apophatic methods in the
poetry of Taras Shevchenko

5. Ycarenko TIanuna (Vxpaina, Kuig). CamoycBimomneHnHs Murus:
TBIp 1 CYyCHUIBHO-KYNbTYpHUH KoHTekcT / Halyna Usatenko. The
consciousness of the Master: the work and socio-cultural context

6. I'ynsaxk Anaroniii (Vkpaina, Kuis). BimnsepkajieHHs penliriiHOro
cBitTormsiny Tapaca llleBuenka B xymoxHiii cucremi "KoOzaps" / Anatoly
Huliak. Taras Shevchenko's reflection of the religious outlook in the art
system of "Kobzar"

7. Slononceka Oabra (Vkpaina, Jlyyvx). "KoOG3ap" — KHHra >XKUTTA
Tapaca Ulesuenka / Olha Yablonska."Kobzar" — Taras Shevchenko's
book of life

14



8. biryn Ouasra (Vkpaina, Kuig). CycminpHUHI imean sK CKJIagoBa
xpuctusiHebkoi naiinei Tapaca llesuenka / Olha Bihun. The social ideals
as a part of the Christian paydeyya of Taras Shevchenko

9. HIxpadaaok AnHa (Vkpaina, Kuig). IlacioHapHicTh 5K
JieTepMiHAHTa CAaMOBHM3HAUCHHS YKPATHCHKOTO Hapody y TBopdocti Tapaca
HleBuenka / Anna Shkrabaliuk. Passionateness as a framework of self-
determination of Ukrainians in the creative works of Taras Shevchenko

Cexurist 2
ITPOBJIEMWU ITOETVKWU TBOPIB TAPACA IINEBUEHKA

(aynmropis 80)
(12.00 - 13.00, 14.00 - 19.00)

Moaepatop — mpogecop Harauiss Kocrenko

1. Kocrenko Hataunisi (Vxpaina, Kuig). Ctpodika Tapaca IlleBuenka
sIK Bepcudikariitauit heHoMeH poMaHTHIHOI TBOpUOCTi / Natalia Kostenko.
Taras Shevchenko's versification as a phenomenon of romantic works

2. Knouek I'puropiii (Vrpaina, Kiposoepaod). Tlpupona XyJ0KHBOTO
intenexryanizmy Tapaca llesuenxa / Hryhorii Klochek. The nature of
Taras Shevchenko's artistic intellectualism

3. Cminanceka Banepis (Vipaina, Kuig). Xynoxuiit wac IlleBueHkoBoi
nipuku / Valeria Smilianska. Artistic time of Shevchenko's poetry

4. MocroBa Jlionmuiaa, Ilopoxkmiok Ada (Vipaina, Odeca).
XynoxHbo-cTHIIbOBA crienmdika 6anazn T. lllesuenka / Ludmyla Mostova, Alla
Porozhniuk. Artistic and stylistic specifics of Taras Shevchenko's ballads

5. Cayxaii Haranin (Vxpaina, Kuis). Koncrantn MidonoeTnyHoro
ceitormsiny Tapaca llleBuenka Ta ix BepOanmpHe 3abesnedeHHs / Natalia
Slukhay. Mithopoetic constants of Taras Shevchenko's outlook and their
verbal incarnation

6. Illax-MajicTpeHko Mmupocnasa (Yxpaina, Muxkonais).
CeitoBimuyTts Tapaca llleBueHka B reoMeTpuyHili cHCTEMi KOOpPIUHAT:
ninig, ¢irypa, wucno/ Miroslava Shah-Maystrenko. Taras Shevchenko's
life vision in geometric coordinates: line, shape, number

7. Honimyxk SIpocnas (Vrpaina, Kuig). ®enomen llleBuenkoBoi ipoHii /
Yaroslav Polishchuk. The phenomenon of Taras Shenchenko's irony
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8. lynTa-B'si30Bcbka Okcana (Vkpaina, Odeca). Tapac llleBuenko:
(deHoMeH XynoKHBOTO Ta mpobiema Horo moBHOTH / Oksana Shupta-
Viazovska. Taras Shevchenko: artistic phenomenon and its completeness

9. Cry:xkyk Ounecs (Vrpaina, Kuig). YMOBHICTH y JiTepaTypHii
cnaauui T. lleBuenka / Olesya Stuzhuk. The conditionality in Taras
Shevchenko's literary heritage

Cexkiia 3
BId KOHKPETHOTI'O 10 3ATAJIBHOIO:
INEBYEHKIB TEKCT SIK BIJOBPA>KEHHSI TBOPUOCTI

(ayouropis 81)
(12.00 - 13.00, 14.00 - 19.00)

Mogeparop — npodecop Jlrogmuiaa 3agopoxna

1. 3apopo:xkua Jlogmuaa (Vrpaina, Kuis). llleBueHKOBI peMiHiCIICHITIT
B CHCTeMi XYAOXKHIX IIIHHOCTeH YKpaiHcbkoi jitepatypu Il momoBuHH
XIX cronitrsi / Ludmyla Zadorozhna. Shevchenko's reminiscences in the
Ukrainian literary system of the second half of the nineteenth century

2. Slpemenko Bacuaw  (Vipaina, Xmenvnuywvxuii). Jlomatkosi
KOMEHTapi icTopiocodCchKoro crnpsiMmyBaHHs A0 TBopy Tapaca llleBuenka
"3actynmuia wopHa xmapa Ta Oinyro xmapy..." / Vasyl Yaremenko.
Additional historiosophical direction in the Taras Schevchenko's work
"Zastupyla chorna khmara ta biluyu khmaru..."

3. Kanunuyk Anna (Vipainua, Kuis).Jlo XapaKTepUCTHKU 3aciaHOil moe3ii
Tapaca IlleBuenka: Bipm "llIBauka'"sk »KaHPOBUH BapiaHT ICTOPHIHOI MiCHI /
Alla Kalynchuk. Characteristics of Taras Shevchenko's poetry in exile: the
poem "Shvachka" as a genre variation of the historical song

4. lllepoaxoBa Oaena (Vkpaina, Kuis). IlleBuyenkiB "Ilmau
SpocnaBan" y ramepei MOSTHYHHUX JKIHOYMX OOpa3iB-CHMBONIB Ta B
MEePEOCMUCIICHHI BaXNMuBUX Tomid B Ykpaini / Olena Shcherbakova.
Shevchenko's "Plach Yaroslavny" in the gallery of female poetic images
and symbols and in rethinking of important events in Ukraine

5. MoBuaniok Boaoaumup (Vkpaina, Kuig). Icropiocodcepkmii
nuckype nmoemu Tapaca llesuenka "Heoditu" / Volodymyr Movchaniuk.
Historical and philosophical discourse of Taras Shevchenko's poem
"Neophytes"
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6. SixoBuna Oxcana (Vkpaina, Kuig). Ocoba moera sk MicIie 3ycTpidi
OHTHUYHOTO DIiBHS i3 BHYTPIIIHBOIO OE3KIHEUHICTIO JIOAMHU: O MUTAaHHS
cemantuku iHTeHIi Bipma T. [lleeuenka "Uu To Hemons ta HeBousd..."/
Oksana Yakovyna. A poet's personality as a tryst of the ontic level with the
inner human transcendence: to the issue of Taras Shevchenko's semantic
intension poetry "Chy to nedolia ta nevolia..."

7. bopour Ouaexcanap (Vkpaina, Kuis). "Mys3sikant" Tapaca
[lleByeHKa B THITOJIOTIYHUX BiJHOUIEHHAX i3 POCIHCHKMMH MOBICTAMH TPO
my3uune wmuctentBo (1830-1840-x pp.) / Olexandr Boron. Taras
Shevchenko's "Muzykant" typological relations with Russian stories about
musical art

8. 'omupeBa Ounena (Vxpaina, Kuisg)."[Iputda npo 6mynHoro cuHa" B
intepnperauii Tapaca llleBuenka / Olena Homyreva. Taras Shevchenko's
interpretation of "Prytcha pro bludnoho syna"

9. Mapuenko Hina (Vkpaina, Kuig). ®@imocodcrka iHTEpIpeTaris
Tapacom IlleBueHKOM E€THOMEHTAILHUX PUC YKPAHINB y JBOX PEHaKIlisX
comiaabHO-I00yTOBOI Toemu "MockaneBa kpununs'/ Nina Marchenko.
Taras Shevchenko's philosophical interpretation of etnomental Ukrainian
traits in two versions of the poem "Moskaleva krynytsia"

Cexkiiisa 4
ITAPAIIVUI'MAJIBHI SIKOCTI
OBPA3IB I MOTUBIB TBOPUOCTI TAPACA IIIEBUEHKA

(aynuropis 142)
(12.00 - 13.00, 14.00 - 19.00)

Mogepartop — npodecop FOpiii KoBais

1. Kosauis IOpiii (Vkpaina, Kuis). 11leBueHKIBCbKa iHTEpIIpeTaLis iCTOPIi
(ctipoctyBannst  odirtiiHoi  icropiorpadii) /  Yuri Kovaliv. Shevchenko's
interpretation of the history (refutation of the official historiography)

2. Jlebins €Bremnisnn (Vxpaina, Kuig). OOpa3 Bopora y NOETHYHIH
tBopuocTi T. llleBuenka / Yevgeniya Lebid. The image of the enemy in the
poetic works of Taras Shevchenko

3. Jlaure Anna (Vxpaina, Kuis). O6pa3 matepi y "Ko63api" Tapaca
[leBuenka / Anna Lange. The role of the mother in the "Kobzar" by Taras
Shevchenko
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4. KonomuiinneBa Bikropin, Yymak Boaomummp (Kuis, YVkpaina).
CakpanbHi ~ peMiHiCHEeHLiT  TOHATTA  "Ayma" B~ MOBOTBOPYOCTI
T. llleuenka/ Victoria Kolomyitseva, Volodymyr Chumak. The sacral
reminiscences of the "soul" concept in Shevchenko's linguistic creativity

5. Nannabyenko Oxcana (Vkpaina, Kuig). MOTHB Tpixa y TBOPUYOCTI
T. llleBuenka: nepxxaBHullbkuii actiekt / Oksana Danylchenko. The motif of
sin in T. Shevchenko's works: statist aspect

6. Coxomox MOuaisa (Vkpaina, Kuig). Kareropis mopaimpHOCTI Yy
npo3oBux TBopax T. llleBuenka / Yulia Sokoliuk. The category of morality
in Taras Shevchenko's prose

7. Imenko €Brewiii (Vxpaina, Kuig). KoHument cMepTi y TBOpUOCTI
Tapaca llleBuenka / Yevgenii Ishchenko. The concept of death in Taras
Shevchenko's works

. Cekuis 5 )
AKTYAJIbHUN }HEB‘—IEHKOSHAB‘—IVIV[ IMOMIIYK:
MOBO3HABUYI 1 KYJIBTYPOJIOI'TYHI ACITEKTU

(aymmnTopist 95)
(12.00 - 13.00, 14.00 - 19.00)

Monepatop — npogecop AnaroJiii Moiicienko

1. Moiicienko Awnaronaiii (Vkpaina, Kuig). Tapac IleBduenko
cyuacnuii / Anatolii Moisiyenko. Modern Taras Shevchenko

2. Cupnopenxko Jlecsi (Vxpaina, Kuig). TBopuicte Tapaca IlleBuenxka sik
METOJAMYHUN MaTepiall JUis BUBUCHHS YKpalHChKOT MOBH Yy MiKHApOIHIN
yKpaiHcbKiit mkouni / Lesia Sydorenko. The works of Taras Shevchenko as a
methodical reference material for the Ukrainian language studying in
Ukrainian International School

3. Apyxubensr Mapis (Ilpuonicmpos'’s, Tupacnons). Pyxkommcu
T.T. llleBuenka y mporeci cTaHOBIEHHS oOpQoeniuHoi HopMmaizamii
YKpaiHCBKOi JiTepatypHoi MoBu / Maria Druzhynets. Taras Shevchenko's
manuscripts in the process of creation of the orthoepic norms of the
Ukrainian literary language

4.3anopo:xkna Omnena (Vipaina, Kuig). Tapac IllleBuenko i
cy4dacHictb / Olena Zadorozhna. Taras Shevchenko and modern times

18



5.TaitoBuu T'anuna (Vkpaina, Kuis). HamioHanbHO-KyIbTYpPHHHA
kommoneHT IlleBuenkoBoro cnosa / Galyna Gaiovych. National and
cultural components in the works of Shevchenko

6. Mapacun Haranin (Vipaina, Kuis). T.llleBueHko: MHCTEIbKi
KOOpAMHATH mepuenTuBHoi Bisii / Natalia Parasin. T. Shevchenko: artistic
coordinates of perceptual vision

7. Kpak MOpiit (Vkpaina, Kuig).llepexman "3amosity" Tapaca
[lleBuenka Ha yKpaiHCBKY >kecToBY MoBY / Yurii Krak. Translation of Taras
Shevchenko's "Zapovit" into the Ukrainian sign language

8. Kaninina Tersina (Vxpaina, Kuis). o npobGnemu mnoOynoBu
cydacHux ekcro3uniii my3eiB T. llleBuenka / Tetiana Kalinina. On the
problem of constructing T. Shevchenko's expositions in the modern museums

9. M'natiok Jinis, Aageuxo Jlrogmuna (Vrpaina, Kuig). IlpezenTariis
TIYMa4HOTO CJIOBHMKAa Kpmiatux BucioBiB Tapaca llleBuenka / Lidiya
Gnatiuk, Liudmyla Diadechko. Presentation of Taras Shevchenko winged
phrases dictionary

Cexiris 6
IIIEBUEHKO3HABUI ITOPIBHAJIBHI CTY/II

(aynuTopis 117)
(12.00 - 13.00, 14.00 - 19.00)

Mogaepatop — nmpogecop Anartodiil TkaueHko

1. Tkauenko Anartoaiii (Vipaina, Kuig). [aTepMenianbHICTb 1 OCBITHIH
kaHoH (mi3us mipuka T. llleBuenka) / Anatolii Tkachenko. Intermediation
and educational canon (late lyric of T. Shevchenko)

2. Cynuma Bipa (Vkpaina, Kuig). OcobmmBocTi (QYyHKITIOHYBaHHSI
010miiHMX KOHUENTIB y peuentuBHid nmoetuui llleBuenka-npopoxa/ Vira
Sulyma. Features of biblical functioning in the receptive poetics of
Shevchenko-prophet

3. boBcyHiBebka Tersna (Vipaina, Kuig). llleBueHkoBa Monens
nam'saTi B yKpaiHCBKill JiTepaTypi mocTToTaliTapHoro mnepiony / Tetiana
Bovsunivska. Shevchenko's memory model in Ukrainian literature in the
post-totalitarian period

4. Anexcanaposa I'anuna (Vxpaina, Kuis). T. llleuenko i O. Ilymkin:
ITyHKTH 30JMDKEHHS 1 JiHII pO3MEXyBaHHS B JIITEPaTypO3HABCTBI KiHIIA
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XIX — mepmux mecarunite XX ct. / Halyna Alexandrova. T. Shevchenko
and O. Pushkin: points of convergence and boundaries in literary criticism
in late 19" century — early 20" century

5. filuxoBa Hanuis (Vxkpaina, Kuig). IcHyBaHHA B 4acOBOMY pPO3JIOMi
MiXXK MUHYJIUM 1 MailOyTHIM y mipo3i B. llleBuyka ta moesii T. [lleBuenka /
Nadiya Yankova. The existence of temporal fault between past and future in
the prose and poetry of V. Shevchuk and T. Shevchenko

6. I'ypoéanceka AHTOHIHA  (Vkpaina, Kuig). Jlo mpobiemu
eK3UCTeHUItHUX BHUMIpiB TBOpuocTi ['puropis Ckoopoau i1 Tapaca
HleBuenxka / Antonina Hurbanska. On the problem of existentialism in the
works of Hrygorii Skovoroda and Taras Shevchenko

7. T'aeBcbka Ogaena (Vkpaina, Kuig). Tumomnoris xiHounx o0pasiB y
cnagmuai T. leBuenka ta O. Kobunsucekoi / Olena Hayevska. The
typology of female characters in the heritage of Taras Shevchenko and
Olha Kobylanska

8. Himunouu Oaexcanapa, Opom Ounena (Vrpaina, /[pocoouy—
Kuig). Micue Mysuunoi Illeuenkiann B cnagmmui Mocuna [ymrymska,
BH3HAYHOTO yKpaiHcekoro misya 3 Kananu / Olexandra Nimylovych, Olena
Yurosh. Place of musical heritage in Shevchenkiana of Joseph Hushulyak,
a prominent Ukrainian figure from Canada
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KPYTJIUV CTII

"PELIEIILIIT TA TTIEPEKJTAIM CITAIIIIVHU
TAPACA IHEBUEHKA"

Cexkiris 1
CJIOBO TAPACA IIIEBUEHKA BE3 KOPIOHIB

(aynuropisa 119)
(12.00 - 13.00, 14.00 - 19.00)

Mopeparop — npodecop Jlaga Kosomieun

1. Koaomieus Jlana (Vrpaina, Kuis). "KoG3ap" aHTIIHCHEKOIO I
yutauiB XXI cromitrs / Lada Kolomiets. "Kobzar" for the XXI century
English readers

2. Haenxo Mmuxaiino (Vxpaina, Kuig). CioBo Tapaca IlleBuenka 6e3
kopnoHiB / Mykhailo Naienko. Shevchenko's word with no boundaries

3. 3umompst Muxoaa (Vkpainu, [poeoouu). Tsopuicte Tapaca
[lleBueHka Kpi3b TPHU3BMY HIMEIILKOMOBHUX iHTeprpeTamiit / Mykola
Zimomrya. Taras Shevchenko in German interpretations

4. Monebanze Ipune (Ipysis, Toinici). "SIk GaraTo CHUIBHOTO B IIBOTO
Hapoxy 3 HammmM!" (Tapac Illesuenko i I'py3is) / Irine Modebadze. "How much
these people have in common with ours" (Taras Shevchenko and Georgia)

5. Ipo3noBcbkuii  JImutrpo (Vrpaina, Kuis). ®inocodcebki Ta
nepekiIafanbki KOHCTaHTH MIeBUEHKIBCHKOTO TUcKypey Bipu Piu / Dmytro
Drozdovsky. Philosophical and translation constants of Shevchenko's
discourse of Vira Rich

6. Muenenanze IBane (Ipysis, Toinici). Pednekcia KaBkazy B
yKkpaiHcbkiit miteparypi: Tapac IlleBuenko / Ivane Mchedeladze. The
Caucasus reflection in Ukrainian lirterature: Taras Shevchenko

7. HaymoBa Hanist (Vxpaina, Kuig). Tapac lllepuenko y Ppanmii/
Nadiya Naumova. Taras Shevchenko in France

8. lImimmnenko PocrucaaB (Vkpaina, Kuig). Kynprypomnoriune
ocmucinenHs TBopuoctTi Tapaca IlleBueHka B HIMEIBKOMOBHHUX KpaiHax /
Rostyslav Pylypenko. Cultural perception of Taras Shevchenko in German-
speaking countries
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9. 3apunska Tamapa (Vipaina, Kuig). CIpUiHATTSA Ta BIIAaHYBaHHA
tBOpuocTi Tapaca IlleBueHka B aHTIIOMOBHUX KpaiHax / Tamara Zarytska.
The perception and honoring of the works of Taras Shevchenko in English-
speaking countries

Cexurist 2 .
TAPAC IINEBYEHKO I CXITHUW CBIT

(ayouropis 63)
(12.00 - 13.00, 14.00 - 19.00)

Moaepatop — npogecop IBan bongapenko

1. I'pumuk  Jloopmuaa (Vepaina, Kuig). IlmopamicTidHa MapaaurMa
TPY3WHCHKOI IIIE€BUYEHKO3HABYOI KOMIApatuBicTuku / Ludmyla Grytsyk. The
pluralistic paradigm of Shevchenko comparative studies paradigm in Georgia

2. Pariani Ipma (Ipyzin, Tb6inici). Tapac IlleB4eHKO y TPY3HHCBHKIH
kputHtli / Irma Ratiani. Taras Shevchenko in Georgian critique

3. ®ym3ii  Enyko (Anownis). Mos 3yctpiu i3 T1BOpamm Tapaca
Illepuenka / Fujii Etsuko. My encounter with the works of Taras
Shevchenko

4. bakaninze Orap (I pyszis, T6inici). Moctu depe3 ctomitTsa: Tapac
[leBueHko B icTopii Tpy3WHCHKO-YKpaiHCBKUX JTEepaTypHO-KYJIbTYPHHUX
B3aemuH / Otar Bakanidze. Bridges over the centuries: Taras Shevchenko
in the history of Georgian-Ukrainian literary and cultural relations

5. Xomenko Ouaswra (Vxpaina, Kuig). Yxpainceki reorpadiuni peaii
Tapaca IlleBueHka SAMMOHCHKOIO MOBOIO: BiJ IHTEpIIpeTallii 10 3aCBOEHHS /
Olha Khomenko. Ukrainian geographic realia of Taras Shevchenko works
in Japanese: from interpretation to mastering

6. AmieBa 3amina (Vkpaina, Kuig). Inei T.llleBueHka sK OCHOBa
KOHCOJIiIamii yKpaiHChKOI emiTh Ta "MPOCBITUTENLCHKUX" 00'€THAHD
VYkpaiau ta AzepOaiimkany / Zamina Alieva. T. Shevchenko's ideas as a
basis for the consolidation of the Ukrainian elite and the "enlightenment"
organizations of Ukraine and Azerbaijan

7. HinBoitnuii Bonoagumup (Vrpaina, Kuis). Tapac IllleBuenko B
Typewuuni: npobnemu peuenuii / Volodymyr Pidvoinyi. Taras Shevchenko
in Turkey: reception problems

8. IcaeBa Harans (Vkpaina, Kuis). Kuraiicoka llleBuenkiana / Natalia
Isayeva. Chinese Shevchenkiana
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9. Kim Cyk Bon, KoBaabuyk IOuin (Vkpaina, Kuig). Penenmis
tBopuocti T. llleBuenka B Pecnyonini Kopes / Kim Suk Won, Julia
Kovalchuk. The reception of T. Shevchenko in the Republic of Korea

10. Hackinamsini Hinwo (1 py3ia, T6inici). Bexa IlmaBena B HOBHX
YKpalHCHKUX TIEpeKIIaax: NepeKiialallbKiii eKBIBAICHT 1 XyH0XKHii 00pa3 /
Nina Naskidashvili. The Vazha Pshavela in the new Ukrainian translations:
translation equivalent and artistic image

11. IlokpoBebka Ouaena (Vipaina, Kuig). Cneundika mepexnamis
"3anoBity" Tapaca llleBuenka Typenpkoro MoBoto / Olen a Pokrovska. The
specificity of the translation of Taras Shevchenko's "Zapovit" in Turkish

12. lllerear Ouaena (Kopes, Xawukyk). Ocobnusocmi SuUKIaOaHHs
meopuyocmi T. [llesuenxa 6 Kopei / Olena Shchehel. Specific features of
Taras Shevchenko works teaching in Korea

Cexkiriz 3
TAPAC IIEBUEHKO:
XYOOXKHS I KPUTUYHA PELIEITLIIA

(aynuropis 118)
(12.00 - 13.00, 14.00 - 19.00)

Moaepatop — mpogecop ApociaaBa BiibHa

1. Mapunenko MOpiii (Vkpaina, Kuig). Penienimiss TBopYOi cragminHA
T. IlleBuenka B miteparypHomy aopooky I. Kocreupkoro / Yurii Marynenko.
The reception of the creative heritage of Taras Shevchenko in the literary
works of 1. Kostetski

2. Ha6uroBuu Irop (Tlonvwa, Jlroonin). Teopdicts Tapaca IlleBuenka B
niteparypo3HaBuiii cnammuHi HOpist boiika (bnoxuna) / lThor Nabytovych.
Taras Shevchenko's creativity in the literary heritage of Yuriy Boyko (Blokhin)

3. Monimyk  Boaomumup  (Vkpaina, Yepracu).  TloetnuHa
meB4YeHkiana ['puropis [oHms sk peinTepnperartis Mipy "pamsHCEKOTO
esuenka" / Volodymyr Polishchuk. The poetic "shevchenkiana" by
Hryhoriy Donets as a reinterpretation of the "Soviet Shevchenko" myth

4. Hazapenko Muxaiino (Vxpaina, Kuig). IlocMepTHa peremniis
Tapaca IlleBuenka (motuit — rpyaesp 1861 p.): ¢opmyBaHHS KaHOHY /
Mykhailo Nazarenko. The posthumous reception of Taras Shevchenko
(February — December 1861): the shaping of the canon
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5. €cunenxo [murpo (Vkpaina, Kuig). llleBueHko3HaB4i cTymii
pomunau ['pinuenkiB / Dmytro Yesipenko. Shevchenko researches of the
Hrinchenko's family

6. I'enepamok  Jlecss  (Vxpaina, Kuig). Koument xpamy B
oOpazoTBopuoMy MucteuTBi Ta y cioBi Tapaca IlleBuenka / Lesya
Heneraliuk. The concept "Temple” in arts as a whole and in Taras
Shevchenko's works in particular

7. Bouko Mapia (Vkpaina, Yowceopoo). Teopuicts T.llleBuenka B
inTepnperauii ®enopa Kosans / Maria Bochko. T. Shevchenko's creativity
in the interpretion of Fedir Koval

8. Yepnienko Henuc (Pocis, Y¢a). CywacHi penenuii icTOpuKo-
niTepatypHoi criagmuHu Tapaca [lleBuenka Ha [liBnernomy Ypauni / Denis
Chernienko. Modern receptions of historical and literary heritage of Taras
Shevchenko in the southern Urals

9. bannypa Teopriii (Vxpaina, Kuig). Perneniis TBOPUYOCTI
T. llleBuenka B emirpauiiiniit kputuii / Heorhii Bandura. The reception of
T. Shevchenko creativity in the emigration criticism

10. IBaciok Oxcana (Vrpaina, Yepuisyi). Penernmis tBopuocti Tapaca
[lleBuenka Ha cropinkax wacomucy "IlpoGoem" / Oksana Ivasiuk. The
reception of Taras Shevchenko's creativity in the "Proboiem" magazine

11. 'natenko Banentuna (Vxpaina, Kuig). llleBueHko3HaBYi cTymii
Makcuma Komwumranuenka / Valentyna Hnatenko. Shevchenko researches
of Maxym Komyshanchenko

12. llleBuenko TIaauna (Vxpaina, Kuig). PenenTtmBHa ecreTHka B
meBueHko3HaBuux mnpaisgx O. L. binenwkoro / Halyna Shevchenko. The
receptive esthetics in research on Shevchenko by O. I. Biletski

Cexkiisa 4 _
TAPAC INIEBUEHKO I CJIOB'SIHCBKMM CBIT

(aymmTopist 97)
(12.00 - 13.00, 14.00 - 19.00)

Mopeparop — npodgecop, wieH-kopecnonaeHT HAH Ykpainu
Poctucaas PagumeBcbKuii

1. Pagumescekuii Poctucnas (Vkpaina, Kuig). Tapac IlleBuenko B
Ionemii / Rostuslav Radyshevskyi. Taras Shevchenko in Poland

2. Umup Ougena, Jlouenxko Tersina. (Vrpaina, Kuig) TBopu Tapaca
[IleBuenka B mepexyagax Oonrapcbkoio MoBowo / Olena Chmyr, Tetiana
Dotsenko. Taras Shevchenko's works in Bulgarian translations
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3. KomapoBa Oabra (Vxpaina, Kuis). Tapac llleBuenko i cioBampKa
niteparypa / Olha Komarova. Taras Shevchenko and the Slovak literature

4. IlerpoBebka Jlecsi, Credmna Jleesi (Vipaina, Kuis). Penenuis
tBopuocTi Tapaca llleBuenka B cepOcChKiil miTeparypi / Lesia Petrovska,
Lesia Steblyna. The reception of Taras Shevchenko's creativity in the
Serbian literature

5.Yyxka Tersina (Vkpaina, Kuis). Penemnmis ictopiocodii Tapaca
[lleByeHka y MONBCHKINM KPUTHLI Ta JiTeparypo3HaBcTBi XIX cr. / Tatiana
Chuzha. Taras Shevchenko's historical and philosophical reception in
Polish literary critique of the nineteenth centuries

6. Yepunmi Tersana (Vkpaina, Kuig). MoBHa ocoOucticte Tapaca
[IleBueHKa B AOCTIMKEHHSAX NOJNbCHKUX JIHTBicTiB ("MoBHa Oiorpadis
Tapaca [lleBuenka" ITemucnasa 3Bomincekoro) / Tetiana Chernysh. The
linguistic identity of Taras Shevchenko in the studies of Polish linguists
("The language biography of Taras Shevchenko" of Przemyslaw Zvolinsky)

7. Binux Haraais, lepkau Oaswra (Vipaiua, Kuig). Tapac 1lleBuenko
B XOpBaTChKUX Tmepeknanax / Natalia Bilyk, Olha Derkach. Taras
Shevchenko in Croatian translations

8. Hanamapuyxk Ougbra, Ilenecr boraana, Ilorpeonsk Ouena
(Yxpaina, Kuis). Penenis tBopuocti Tapaca LlleBuenka B OoremicTHYHOMY
muckypei / Olha Palamarchuck, Bohdan Shelest, Olena Pohrebniak. The
reception of Shevchenko's creativity in bohemism discourse

9. I3106a-Ilorpednsik Onena (Vxpaina, Kuig). ClnoBeHChKE BiUTyHHS
[leBuenkoBoi moesii / Olena Dziuba-Pohrebniak. Slovenian echo of
Shevchenko's poetry

Cexk1iia 5
TAPAC IIIEBUEHKO JSIK CYB'€KT XYJO>XXHbOI,
HAYKOBOI I MUCTEIILKOI PELIEITIIIT

(aynuropis 115)
(12.00 - 13.00, 14.00 - 19.00)

Moneparop — npodecop Hanist I'aeBcbka

1. TaeBcoka Hapin (Vkpaina, Kuig). 1lleBUueHKIBCBKHIA JTUCKYpC
A. Manumka B KOHTEKCTI yKpaiHCBKoi niteparypu XX cr. / Nadiya
Haievska. Shevchenko's discourse of A. Malyshko in the Ukrainian literary
context of the twentieth century
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2. Acrad'e Ounexcanap (Vkpaina, Kuis). Tsopuicts Tapaca
IlleBuenka y peuentii ['enpixa CenxeBuyua / Taras Shevchenko's works in
Henryk Sienkiewicz's reception

3. UxarapamBini Codiko (76inici, [pyszia). T'py3uHceka Tema y
TBOPUYOCTI YKPAiHCBKUX HIICTACCATHUKIB / Sophiko Chhatarashvili. The
Georgian theme in the works of Ukrainian Sixties

4. Jledequncnka Tersina (Pocia, Canxkm-Ilemep6ype). IliBniuna Ilanbmipa i
Tapac llleBuenko: MuHyIte, cydacHe, MaioyTHe / Tatiana Lebedynska. Northern
Palmira and Taras Shevchenko: Past, Present and Future

5. Pabuenxko Mapuna (Vipaina, Kuis). XynoxHs peuerniis o0Opa3y
Tapaca IlleBuenka y TBopax yKpaiHCHKHX aBaHTapIUCTIB Ha MOYATKY Ta B
kiami XX cromitrst / Maryna Riabchenko. The Taras Schevchenko's image
in art perception of Ukrainian avant-garde writers in the beginning and the
end of the 20" century

6. Yyiiko Tersina (Vrpaina, Kuig). Oco0nuBocTi iHTepnperanii o0pa3sy
Tapaca IlleBuenka B skmBommci Ta Tpadimi 40-x pokiB XX CTOMITTA /
Tatiana Chuiko. The peculiarity of interpretations of the image of Taras
Shevchenko in painting and graphic in the 40" of XX the century

7. Pe3niuenxo Haranin (Vipaina, Kuig). TBopuuit nopobokx Tapaca
leBuenka y cdepi mitepatypu s aiteil / Natalia Reznichenko. The
creative heritage of Taras Shevchenko in children literature

8. Menenuyk Ouabra (Vxpaina, UYepnisyi). IcTopis CHOPYIHKCHHS
mam'stauka T. [lleBuenkoBi B Kuesi y myOmimucturi C. €Eppemona / Olha
Melenchuk. The history of the construction of the monument to Taras
Shevchenko in Kyiv outlined in S. Efremov's works

9. ’KykoBcbka I'ammna (Vkpaina, Kuis). Tapac llleBueHko B moe3ii
"0y6abictiB" / Halyna Zhukovska. Taras Shevchenko in the poetry of
"bubabu"

10. 'natiok  MmupocnaBa (Vxpaina, Kuis). Tapac IlleBuenko B
noernuHoMy yHiBepcyMi Jlinm Koctenko / Myroslava Hnatiuk. Taras
Shevchenko in the poetic universe of Lina Kostenko

11. Kononuyk Tersina (Vxpaina, Kuis). 1lleBueHKIBCBKHHA TEKCT y
mpo3i Togpociss Ocmauku, [okii ['ymennoi ta Omneru Mak / Tatiana
Kononchuk. Shevchenko's prose in the works of Todos Osnachka, Dokii
Humenny and Olha Mak
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Cexk1iia 6
TAPAC HIEBUEHKO MOBOIO I'PEKIB

(aynuropis 142)
(12.00 - 13.00, 14.00 - 19.00)

Mognepatop — npogecop, wien-kopecnonaeHT HAH Ykpainu
Hina Kianmenko

1. ITonomapiB Ounexcanap (Vxpaina, Kuig). llleBuenkiB "KoGzap" y
I'penii: mepmotBopu ¥ mepekianu / Olexandr Ponomariv. Shevchenko's
"Kobzar" in Greece: the original and translations

2. Kyrna KOuinn (Vxpaina, Mapiynons). HapogHo-moeTnuHa OCHOBa
nipuku T. [lleBuenka y mepexiagax Horo TBOpiB pyMEHCHKHM 1 yPyMCHKUM
mianektoMm / Yulia Kutna. Folk poetic basis of the Shevchenko's poetry in
the translations of his works by rumeyskiy and urumskiy dialects

3. CaBenko Amnapiii (Vkpaina, Kuig). KanpoBi mMomem y TBOpPYOCTI
T. llleruenka Ta A.KampBoca / Andrii Savenko. The genre model of
T. Shevchenko and A. Kalvosa

4. Knumenko Hina (Vrpaina, Kuig). Pentertiis TBopiB T. IlleBuenka B
TpElbKOMY  MOBHOMY  CBiTI (32  mepekiagamMu  HOro  moesii
A. Punucom) /Nina Klimenko. The reception of Taras Shevchenko's works
in the Greek language world (the translations of his poems by the J. Rytsys)

5. Yepnakai Anarouaii (Vkpaina, Kuis). "Ko63ap" Tapaca llleBuenka
MoBaMH TpekiB Ykpaiuu / Anatoly Cherdakli. "Kobzar" of Taras
Shevchenko in Greek languages in Ukraine

6. CronsspoBa AuHa (Vxpaina, Kuig). ETHOKyIbTYpHIi peaiii y TBopax
Tapaca IlleBueHka sik mpoOiieMa yKpaiHChKO-HOBOTPELLKOTO Tepekamy /
Anna Stoliarova. Ethno-cultural realities in Shevchenko's works as an issue
of the Ukrainian Modern Greek Translation

7. HepenabvoTuukoBa Ceitnana (Vkpaina, Kuis). XanpoBa mamitpa
TBOopiB Tapaca IlleBuenka sk mpobiaemMa YKpaiHCHKO-HOBOTPELBKOTO
nepexiany / Svitlana Pereplotchykova. The genre palette of Taras
Shevchenko's works as a problem of Modern Greek Translation
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Cexkuiist 7
HOBI IIIEBUEHKO3HABUI IIEI:
AJOCIIII>KEHHSI MOJIOOAVMX HAYKOBLIIB

(aynuropig - 136)
(12.00 - 13.00, 14.00 - 19.00)

Moaepatop — goueHT Okcana I'anbuyk

1.Tanbuyk Oxcana (Vkpaina, Kuig). J[ioren 1 PoGiH3oH Yy
[leBuenkoBiii mapagurmi igeansHoro reposi / Oksana Halchuk. Diogenes
and Robinson in Shevchenko's paradigm of the perfect hero

2.bynuuxoBa Oaena (Vkpaina, Kuis). PoMaHTHYHI CBITOTJISAHI
iMnepatuBu y panHiii TBopuocti Tapaca llesuenka / Olena Bunchykova.
Romantic ideological imperatives in Taras Shevchenko's early works

3.T'ynaii AawoHa (Vkpaina, Kuig). Tropuicts Tapaca IlleBuenka B
oumiHOi cywacHux ykpaiHcbkux KputukiB (I. [300a, €. CBepcTioK,
1O. bapabam) / Alena Hulay. The works of Taras Shevchenko in the
evaluation of the modern Ukrainian critics (I. Dziuba, E. Sverstiuk,
Y. Barabash)

4.Tanamara Karepuna (Vkpaina, Kuig). BinTBOpeHHS pi3HUX
po3psamiB nekcuku TBopiB Tapaca llleBuenka yecbkoro MoBoto / Catherine
Halamaha. The creation of the vocabulary of Taras Shevchenko in Czech

5. KoxyxoBebka YOuais (Vrpaina, Kuis). "3anosit" Tapaca llleBuenka
B CBiTI MHOXXHHHOCTI TIEPEKJIaNliB HOBOTPEIbKOI0O MOBOIO / Julia
Kozhuhovska. Shevchenko's "Zapovit" in the world of plurality of Modern
Greek language translations

6. Kpyraiii Aaina (Vkpaina, Kuig). Konnent "cn'ssHiHHS" y TBOpPYOCTi
Tapaca Illesuenka /Alina Kruhliy. The concept of 'intoxication" in
Shevchenko's works

7. Kynakoa Mapuna (Kuis, Yxpaina). Cnpuiinsatra LlleBuenkoBoro
cioBa dYepe3 BizyanbHi 00pasu / Marina Kulakova. The perception of
Shevchenko's words through visual images

8. MenBenuyk Ounecsi (Vkpaina, Kuig). IpoHis 1 catupa y TBOpUYOCTI
Tapaca IlleBuenxka ta IOpis BuaHIYyKa: HOBAaTOPCTBO B MeXKax TPamuIlii /
Olesya Medvedchuk. The irony and the satire in the works of Taras
Shevchenko and Yuri Vynnychuk: the innovation within the tradition
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9.Pudacs Oxcana (Vkpaina, Kuig). llleB4eHKIBCBKI Tpamumii y
tBopuocti C. Apuuescokoro / Oksana Ribas. Shevchenko's tradition in the
works of S. Yarychevskiy

10. Cunbook Tersina (Vkpaina, Kuis). JlitepaTypHi MicTHdikarii
"Ko63ap Jlapmorpaii" i "[lopdupiii ['oporak" / Tetiana Syniook. Literary
hoaxes of "Kobzar Darmohray" and "Porphyry Horotak"

11. Yesman Bikropis (Vkpaina, Kuig). BinrBopenns imioctwiro Tapaca
[IleByeHKa B HOBOTPEIBFKUX TMepekiIanax (3a KHIKKOIO "3amoBiT', ATeHH,
2012) / Victoria Chelpan. The creation of the idiostyle of Taras Shevchenko in
Modern Greek translation (by the book "Zapovit", Athens, 2012)

12. Yepunienko Awuapiii (Vipaina, Kuis). llepexman BiiiCBKOBOL
nexcukd y TBopax T. LlleBuenka yecbkoro MoBoto / Andrii Chernyshenko. The
translation of military vocabulary in the works of Taras Shevchenko in Czech

13. Tecaenko Bosogumup (Vrpaina, Kuig). ®paseonorizoBaHi
pedenHs y tBopuocti Tapaca IlleBuenka / Volodymyr Teslenko. Phrasal
sentences in the works of Taras Shevchenko

14. HIxypatenko MOaia (Vipaina, Kuig). XymoxkHA penentis
cBiTormsimaux immeparuBiB Tapaca IlleBuenka y tBopuocti IlaBma
I'mazoBoro / Yulia Shkuratenko. Artistic reception of ideological
imperatives of Taras Shevchenko in the works by Pavlo Glazovy

15.I'yzeBata Harania (Vkpaina, Kuis). Tapac llleBuenko oumma
MOJISIKIB: 3aKJIATHH BOpor uu piguuii Opat? / Natalia Huzevata. Taras
Shevchenko in Poles' vision: enemy or brother?

16. Mykan Boaogumup (Vkpaina, Kuis). IlpoOieMa HamioHaIbHOL
IIEHTUYHOCTI B YKpaiHChKii dmiTepaTypi (3a TBopamm II. Kymima Tta
T. llleBuenka) / Volodymyr Mukan. The problem of the national identity in
the Ukrainian literature (based on the works of P. Kulish and
T. Shevchenko)

17. Ilnacryn Harania (Vxpaina, Kuig). @onbpKkIopu3Mu y TBOPYOCTI
Tapaca LlleBuenka (Ha marepiani "Ko63aps" 1840 poky) / Natalia Plastun.
Folklore in Taras Shevchenko's works (on the basis of "Kobzar" of 1840)

18. Apriomenko 3nara (Vkpaina, Kuig). EnemMeHTH XyA0XKHBOTO
BuMHCHy y TBopax Tapaca IlleBuenka ta IBana binuka / Zlata Artiushenko.
Elements of fiction in works by Taras Shevchenko and Ivan Bilyk
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KPYTJIUV CTII

POJIb TAPACA IIIEBUEHKA B ICTOPII
YKPATHCHKOI TEPKABU

(I'onmoBHMIT HaBYAJIBHUL KOPITYC YHiBEpCUTETY,
ByJ1. Bostogmmupceka, 60)

(aynuropis - 327)
(10. 00 - 13. 00, 14. 00 - 19. 00)

Mounepatopu — nonent Oaexkcanap Komapenko,
poueHT Muxaiino Kononuayk

1. Konecunk Bikrop (Vxkpaina, Kuig). BiranpHe cimoBo ekaHa
icropuunoro dakynbrery / Victor Kolesnyk. Greetings from the Dean of the
Faculty of History

2. HaTpuasik IBan (Vkpaina, Kuig). IcTopuuHi MOTHBH B MOETHYHIN
tBopuocti Tapaca Illesuenka / Ivan Patryliak. Historical motifs in the
poetic works of Taras Shevchenko

3. AyoexepoB Cepukkani (Pecnyonika Kazaxcman, VYpanvck).
dinocodceki Ta cormiaapHO-ToMiTHYHI orsian Tapaca Illeuenka it Abas /
Serykkaly Aubekerov. Philosophic and socio-politic views of Taras
Shevchenko and Abay

4. CaBuenko I'puropiii (Vxpaina, Kuig). Tapac IlleBuenko i
TOCITIKEHHST apxeonoriyanx mam'stok Kwuismwau / Hrihory Savchenko.
Taras Shevchenko and the study of archaeological monuments of Kyiv

5. Byrpum Banewtun (Vkpaina, Kuig). Ilam'stHuku Tapacosi
IlleBuenky B YkpaiHi Ta cBiTi / Valentin Buhrym. The Monuments to Taras
Shevchenko — in Ukraine and in the world

6. Cepriituyk Bonogumup (Vxpaina, Kuig). Pons Cumona Iletmopu B
ynopsakyBanHi mormwnu Tapaca lllesuenka / Volodymyr Serhiychuk. The
role of S. Petliura in ordering Taras Shevchenko's grave

7. Koporkuii Bikrop (Vkpaina, Kuig). Tapac IlleBueHKO B KHTTI Ta
TBOpuOCcTi Bonogumupa Auronosuua / Victor Korotky. Taras Shevchenko in
life and work of Volodymyr Antonovych
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8. Kononuyk Muxaiino (Vkpaina, Kuis). IBan Mazema i Ilerpo 1 B
ominni Tapaca llesuenka / Mykhaylo Kononchuk. Ivan Mazepa and Peter [
in the evaluation of Taras Shevchenko

9. Ayna Haranis (Vxpaina, Jlveis). EBomtoris mocrari T. llleBuenka B
HapoaHii kynbtypi / Natalia Duda. The evolution of T. Shevchenko figure
in popular culture

10. Bypaaka [Jap's (Vkpaina, Kuig). Monens o0pa3y mpaButens B
OapoxoBux mitonucax i moesii Tapaca llleBuenka: KoMmapaTuBHUN aHai3 /
Darya Burlaka. Model of image of the ruler in the Ukrainian Baroque
chronicles and Taras Shevchenko's works: comparative analysis

11. Cepriiiuyk Tersina (Vkpaina, Kuis). Iloctats Tapaca [lleBuenka
Ha CTOPiHKaxX CTYIEHTChKOi TMEpiOAMKH YKPaiHCBKOTO 3apyOiXxoKs B
MDKBoeHHUH mepion / Tetiana Serhiychuk. The figure of Taras
Shevchenko on the pages of Ukrainian foreign student periodicals in the
interwar period

12. Bypaera Tersina (Vxpaina, Jlvsig). l1leB4eHKIBCHKUN TUI JIFOIUHU:
cydacHuii KkoHTeKCT / Tetiana Burdeha. Shevchenko's personality type:
modern context

13. Ky3bmenko Auapiii (Vrpaina, [lepescras-Xmenvnuyviuii). Micuie
ineitHol cnanmman Tapaca llleBueHka y mporeci hopMyBaHHS YKpaiHCHKOL
HamioHaNbHOI iaei / Andrii Kuzmenko. Place of the ideological legacy of
Taras Shevchenko in the formation of Ukrainian national idea
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KPYTJIUV CTII

ITIOCTATb TAPACA HIEBYEHKA
B YKPAIHCBKIV ®IJTOCOPCHKIN TYMIII

(FT'o;roBHMII HaBYaTBHMII KOPITYC YHiBEPCUTETY,
ByJ1. Bomogmmupcreka, 60)

Cexkiris 1
DPIITOCODPCHKE ITPOUUTAHHS TBOPUOCTI
TAPACA IIIEBUEHKA

(aynouropig - 330)
(10. 00 - 13. 00, 14.00 - 19. 00)

Monepatopu — nouent Cepriii Pynenko,
nouent I'aguHa Y caTeHko,
crapmmii HaykoBuil cniBpodiTHuk Cepriit Mocunenko

1. KouBepcbknii Anaroaiii (Vkpaina, Kuis). BitanpHe cloBo nexaHa
¢inocodpcrkoro dakynerery / Anatolii Konverskiy. Greetings from the
Dean of the Facylty of Philophy

2. Pynenxo Cepriii (Vkpaina, Kuig). Mertononoridai 0coOIUBOCTI
JOCIHIPKEHHs HeakaJeMiyHuX (OopM BiTUM3HSAHOI diocodebkoi aymku (Ha
matepiani TtBopuocTi T.IleBuenka) / Serhii Rudenko. Methodological
features of non-academic research forms of the national philosophical
thought (based on the works of T. Shevchenko)

3. Mocunenko Cepriii (Vikpaina, Kuig). AxTyanemi mpobaemu
(himocodcpkoro gocimKeHHS 1 IpoYnTaHHs TBopdocTi Tapaca IlleBuenka /
Serhii Yosypenko. Actual problems of the philosophical inquiry and
interpretation of the works of Taras Shevchenko

4. Ilacbko Ipuna (Vkpaina, Kuis). IletepOyp3wpki ampecm Tapaca
[lleBuyenka: icropuko-pimocopcrknit koutekct / Iryna Pasko. Taras
Shevchenko's addresses in Petersburg: historical and philosophical context

5. IllleBuenko 3o0s (Vkpaina, Yepracu). O6pa3 xiHku y ¢inocodchkii
cnammuai T. [lleuenka / Zoya Shevchenko. The image of women in the
philosophical heritage of T. Shevchenko
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6. Apmoniubka Hartanis (Vkpaina, Kuig). YkpaiHChKa TyXOBHICTH y
¢dinocoderkiit konnenuii Tapaca IlleBuenka / Natalia Yarmolitska.
Ukrainian spirituality in the philosophical concept of Taras Shevchenko

7. BnoBuuenko I'eopriii (Vkpaina, Kuig). ®imocodchbki mOTISAN
Tapaca llleBuenka B oniHkax ykpaiHcbkux dinmocodi 20-x pokiB XX crT.:
JIOCTi/DKeHHS BIUMBY Ha cBiTorusiy Tapaca llleBueHka pociiickkoi Ta
HiMenpkol  dimocodcrknx Tpamumii Iletpom Jlemuykom /  George
Vdovychenko. The philosophic outlook of Taras Shevchenko in the
evaluations of Ukrainian philosophers of the 20th century: the research of
the effect on the attitudes of Taras Shevchenko Russian and German
philosophical traditions by Peter Demchuk

8. Bakamok Harania (Ilorvwya, Bpoynas). ons sk dinocodebke
MOHATTS Ta XyAOXHIH oOpa3 y TBopuocti Tapaca lLlleBuenka (rmepion
3acianus) / Natalia Vakaliuk. Fate as a philosophical concept and artistic
image in the works of Taras Shevchenko (exile times)

9. I'padoBcbka Ipuna (Vipaina, Kuis). llleBueHkiBcbke OadeHHS
JKIHOYOCTI Ta WOTO iHTeprpeTamis B MOpoOKy yKpaiHCbkuX QimocodiB /
Iryna Grabovska. Shevchenko's vision of the womanhood and its
interpretation in the works of Ukrainian philosophers

10. MenBinp ®enip (Vrpaina, Kuis). IlomiTuko-mipaBoBa IOKTpHHA
Tapaca IlleBueHka B cucteMi yKpaiHChKOi (imocodcrkoi kKynbetypu / Fedir
Medvid. The political and legal doctrine of Taras Shevchenko in the
Ukrainian system of philosophical culture

11. JIsmko Jlw6oB (Vkpaina, Kuig). llleBUeHKIBCHKUN XyIOXKHIH
BUMIp YKpaiHCBKOTO TMpHpoRHOro YyHiBepcymMy / Lubov Liashko.
Shevchenko's Ukrainian artistic dimension of the natural universe

12. MagunoBcbka Ouabra (Vipaina, 3anopixcoics). 11leBueHKIBCHKHMA
tun inTenirenrta / Olha Malinowska. Shevchenko's type of the intellectual

13. Copouyxk Jlwamuna (Vxpaina, Kuis). OcoOMMBOCTI ICTOPHKO-
KyJnbTypHOI iHTepnpetauii Tparemii mix bepecreuxkom B moesii Tapaca
[lesuenka / Ludmila Sorochuk. The features of the historical and the
cultural interpretation of the Berestechko's tragedy in the poetry of Taras
Shevchenko
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Cexurist 2
TAPAC IIIEBUEHKO I IIMTAHHS HALIIL

(aynouropig - 330)
(10. 00 - 13. 00, 14.00 - 19. 00)

Mounepatop — npogecop Oaena IlaBnosa

1. lapxomenko Ipuna (Vkpaina, Kuis). IlomiTudHi acmekTH
KyJNbTYypHOTO OYyZIIBHMUTBA B cydacHii YkpaiHi / Iryna Parkhomenko.
Political aspects of cultural development in modern Ukraine

2. Kop:xx MupocaaB (Vkpaina, Kuis). Tapac IllleBuenko ta Kupuio-
MedogniiBcbke OpatctBo / Myroslav Korzh. Taras Shevchenko and Cyril
and Methodius Brotherhood

3. I'punenxo Banentnna (Vkpaina, Kuig). Tapac llleBueHko mepen
mepkaiom nepdopmaruBy / Valentina Grytsenko. Shevchenko in the
mirror of performativeness

4. Oropoanuk IBan (Vkpaina, Kuis). Mu 3HOBYy mobumo Tapaca
[esuenka /Ivan Ogorodnyk. Once again we adore Taras Shevchenko

5. KpuBna Harania (Vxpaina, Kuis). Tapac llleBuenko i ykpaiHcbka
IMEHTHUYHICTD: AesKi ocoommBocti / Natalia Kryvda. Taras Shevchenko and
Ukrainian identity: some features

6. IlaBnoBa Onena (Vxpaina, Kuis). Konorauii ykpaiHCbKOi perioHiku
B tBOpuocti T.Illesuenka / Olena Paviova. The connotations of the
Ukrainian regions in the works of Taras Shevchenko

7. ABep'sinoBa Hina (Vkpaina, Kuis). Hauionanbne OyTTsa yKpaiHLiB B
obpazorBopuiit ciammuai Tapaca [lleBuenka / Nina Averianova. Ukrainian
national life in the art heritage of Taras Shevchenko

8. BinkoB B'suecnaB (Vxpaina, Kuis). ®@inocoderpki imei T. [lleBuenka B
JIWMCKYypCl  ileosioreMu  HalioHaNIBHOTO  BimpomxkeHHs / Viacheslav  Vilkov.
Philosophical ideas of T. Shevchenko in ideological discourse of national revival

9. BoponaeBa Tersna (Vkpaina, Kuis). HamierBopui konunentu Tapaca
IeBuenka / Tetiana Voropaieva. National concepts of Taras Shevchenko

10. JIutBuH Slpocnas (Vrpaina, Kuis). Jluckypc cBo60OIM ¥ TBOPUOCTI
T. llleBuenka / Yaroslav Lytvyn. The discourse of freedom in the creativity
of T. Shevchenko

11. Illnakapenko Onena (Vxpaina, Kuig). MopaipHUii aBTOPUTET
T. IlleBueHka B KyJIbTypHOMY camMoBH3Ha4deHHI Hapoxay / Olena Shynkarenko.
Moral authority of T. Shevchenko in cultural self-determination
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12. loponsin T'anuna (Vkpaina, Kuis). [IpoGiemMu HaIlioCTaHOBIICHHS
y tBopuocti T.lleuenka / Halyna Podolian. Problems of national
selfhood in the works of T. Shevchenko

13. Kocemiii  Oaena  (Vkpaina, Kuis). ComianbHa  QYHKITIA
Migonorizauii mocrati Tapaca lleBuenka B Ykpaini / Olena Cosmii. The
social function of mythologizing the figure of Taras Shevchenko in Ukraine

R Cexkiiia 3
ETVUYHWM BUMIP TBOPUOCTI TAPACA INIEBUEHKA

(aynouropig - 310)
(10. 00 - 13. 00; 14.00 - 19. 00 )

Mognepatopu — noueHT Okcana Puxiinbka,
noueHT Bitauii €dimenko

1. €dpimenxo Biraniii (Vrpaina, Kuig). OOpa3um MopaipHOTO 3712 y
tBopuocTi T. lleBuenka / Vitalii Efymenko. Images of the moral evil in the
works of Taras Shevchenko

2. Omenbuenko Bikropisn (Vxpaina, Kuig). Heramis "cycninecTsa
CIIOKMBaHHA' Ta €TWKAa BUMHKY y KOHTEKCTI TBOpYoro nopoOky Tapaca
[eBuenka / Victoria Omelchenko. The Negation of the "consumer society” and
the ethics of performance in the context of creative works of Taras Shevchenko

3. YexkmumeBa PagocnaBa (Vkpaina, Kuis). YHiBepcanbHa eTHKa i
eTHKa critbHOTH y TBopuocTi Tapaca llleBuenka / Radoslava Chekmysheva.
Universal ethics and the ethics of the community in Shevchenko's works

4. Kopodoxo Mapraputa (Vkpaina, Kuis). Tapac IlleBueHKO 5K
eTHYHUil "KaMepToH" yKpaiHCHKOTO HapoIy (IO IMOCTaHOBKH Mpobiemu) /
Marharyta Korobko. Shevchenko as an ethical "turning fork" of the
Ukrainian people

5. Hanagucra Banewtuna (Vkpaina, Kuig). Mopanpamii BuOip 5K
KOHCTUTYTHBHUH UYWHHHK CaMOTBOPEHHsS 0coOM Yy TBOpPUOMY CBITi
T. leBuenka / Valentyne Napadysta. The moral choice as a constitutive
factor of self-creation of a personality in the creative world of
T. Shevchenko

6. Puxuinbka Oxcana (Vkpaina, Kuis). Ilpobnema B3a€MOBITHOIIIEHHS
"mommHa — cBiT" y TBOpyocTi Tapaca llleBueHka: eTWyHHH acmekT /
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Oksana Ryhlitska. The problem of the relationship between a man and the
world in the works of Taras Shevchenko: the ethical dimension

7. MacaikoBa Ipuna (Vxpaina, Kuig). AKTyanbHICTH Ta 3HAYCHHS
IeBYEHKIBChKOI (iocodii mromcekoi rigHOCcTi / Iryna Maslikova. The
relevance and importance of Shevchenko's philosophy of the human dignity

Cexkiia 4
KYJIbTYPOJIOITYHI ACITEKTU
TBOPUYOCTI TAPACA IIIEBUEHKA

(aynuropis - 326)
(10. 00 - 13. 00, 14.00 - 19. 00)

Mopeparopu — npogecop Banenruna Ilanyenxo,
npodecop Mupocaas Pycun

1. JIuuxoBax Bosogumup (Vipaina, Yepuicig). EcteTndni JOCITIKEHHS
B Kuicekomy yniBepeuteti y XX — XXI ct. / Volodymyr Lychkovah. Esthetic
studies at the Kyiv University in the XX — XXI centuries

2. [lanvenko Banentnmna (Vkpaina, Kuig). YxpaiHcbka poMaHTHYHA
HapoIHA eCTETHKA: IIEeBYCHKIBCBKUU TIpoekT / Valentyna Panchenko.
Ukrainian folk romantic esthetics: Shevchenko's project

3. Pycun Mupocnas (Vkpaina, Kuig). Tapac llleBueHKo i ykpaiHCbKa
xynoxHs KyneTypa XIX cr. / Myroslav Rusyn. Taras Shevchenko and
Ukrainian art culture of the XIX century

4. bacenxo Ipuna (Vkpaina, Kuis). BmmuB TBopuocTi Tapaca
[lleBuenka Ha po3BUTOK Mucrenrtsa / Iryna Basenko. The effect of Taras
Shevchenko's work on the development of art

5. Hakoneuna Ouabra (Vkpaina, Piene). Ecternuna Tpamuilis B
yKpaiHCbKilt dinocoderkiit KyneTypi / Olha Nakonechna. Esthetic tradition
in the Ukrainian philosophic culture

6. lnenpoBcbka €Bremia (Vxpaina, Kuig). YKpaiHCbKa KyJbTypa B
cutyanii rnodanizaunii: icropuuna auHamika ¢opm uyTtTeBocti / Evheniya
Dneprovska. Ukrainian culture in the situation of globalization: historical
dynamics of sensibility forms

7. ucbmak SpocnaBa (Vkpaina, Kuig). lloetnka ykpaiHCHKOTO
KyJIbTYpHOTO mpocTopy B TBopuocTi Tapaca lllesuenka / Yaroslav Pysmak.
Ukrainian cultural poetics of space of Taras Shevchenko
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8. Matuuun Ouaexciii  (Vkpaina, Kuig). Tapac llleBueHko sk
MPEICTaBHUK yKpaiHcbkoro pomantusmy / Oleksii Matytsyn. Taras
Shevchenko as a representative of the Ukrainian romanticism

9. llymonkoBa Okcana (Vkpaina, Yepracu). Bizyamizarisi moeTHaHUX
obpazi Kob3aps y Xy qoxHill 1IeBUeHKiaHi: apxeTuiiHe miarpynts / Oksana
Pushonkova. The visualization of poetic images of Kobzar in the art of
shevchenkiana: archetypal background

10. Crosan Csitnana (Vkpaina, Kuig). UyTTeBicTh XiHOUMX 00pa3iB y
xuBonuci T. llleBuenka / Oksana Stoyan. The sensuality of female
characters in Taras Shevchenko's painting

11. Jlitinuyk Jlronmuaa (YVkpaina, Kuig). Iloctars Tapaca [lleBuenka
B perpocnekTuBi pomantusmy / Ludmyla Litvinchuk. The figure of Taras
Shevchenko in retrospect of romanticism

12. Mapuiituyk FOuis (Vxpaina, Kuig). BizyampHuii Tekct y
Oiorpadiuanx mnpoextax / Yulia Martsiychuk. The visual text in
biographical projects

13. Muciopa Tersna (Vxpaina, Kuig). Obpa3u MICbKOi KyJIbTypH B
noesii Tapaca llleBuenka / Tetiana Mysiura. Images of urban culture in the
poetry of Taras Shevchenko

14. Kaabmyk Ipuna (Vkpaina, Kuis). Ectetmuna mokxTpuHa
T. [lleBuenka B inTeprperauii B. IletpoBa / Iryna Kalmuk. Esthetic
doctrine of T. Shevchenko in the interpretation of V. Petrov

15. Yepnsax HOuaisnn (Vxpaina, Kuis). ®opmu CcMiXOBOI KyJIbTYpH Y
tBopuocTi Tapaca llleBuenka / Yulia Cherniak. Forms of comic culture in
the work of Taras Shevchenko

16. KusorasinoBa Ipuna (Vkpaina, Kuis). JltonuHa Ha HUIIXY 10
cebe: cywacHi mpoOineMu B3aeMmofii JyXOBHOCTI Ta MHCTENTBa /
Iryna Zhyvohliadova. The man on the road to himself: modern problems of
the interaction between spirituality and art
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Cexk1iia 5
TAPAC INEBUYEHKO I CYHACHICTb

(aynouropig - 105)
(10. 00 - 13. 00, 14.00 - 19. 00)

Moneparop — npopecop Mukona O0ymHni

1. Ooymnnii Muxoaa (Vkpaina, Kuig). Ilonitnunmii cBitornsg Tapaca
HleBuenka / Mykola Obushny. The political philosophy of Taras
Shevchenko

2. be:xxnap TI'anna (Vkpaina, Kuig). Iloctate Tapaca llleBuenka B
KOHTEKCTI nociikeHb Bonogumupa Bunuuuenka / Anna Bezhnar. The
figure of Taras Shevchenko in the context of research of Volodymyr
Vynnychenko

3. 3aika Tersana (Vkpaina, Kuig). Pomantusm Tapaca llleBuenka B
KOHTEKCTI yKpaiHCbKOTO MopaepHi3My KiHog XIX — mouatky XX ct. /
Tatiana Zaika. Taras Shevchenko's romanticism in the context of Ukrainian
modernism of late XIX — early XX century

4. Karamumk Csitnana (Vxpaina, Kuis). PeniriiiHufi cBiTOTISAA
Tapaca llleBuenka y TBOpYii CHaIIIMHI YKpaiHChKOI emirpanii / Svitlana
Kahamlyk. The religious outlook of Taras Shevchenko in the creative
heritage of Ukrainian emigration

5. OrneBa Tersina (Vxpaina, Kuig). MopaepHICTChKI TeHIEHIT B
MHUCTENTBI TeaTpy 1 KiHO Ykpainm mowatky XX cr. / Tetiana Ohneva.
Modernist trends in the art of the theater and cinema of Ukraine in the
early twentieth century

6. Ilityneit Bikropis (Vxkpaina, Isano-@pankiecvk). 3HaYeHHS
tBopuocTi Tapaca llleBuenka B icTopii ykpaiHChKOi KynbTypu / Victoria
Pituley . The value of Taras Shevchenko in the history of Ukrainian culture

7. TopmaxoBa Amnacracisa (Vkpaina, Kuis). Iloesis T. llleBuenka sk
JiTepaTypHe JUKEPEIo My3W4HOI KynbTypu YKpainu / Anastasiya Tormahova.
T. Shevchenko's poetry as a literary source of music culture of Ukraine

8. Hikosnaenko Oaexcanapa (Vkpaina, Kuig). Tononoriyauii anami3
[lleBuenkoBoi TBopuocTi (Ha Mmatepiami mpari O. 3a0yxko "llleBueHkiB
Mi Ykpainu") / Olexandra Nikolaienko. Topological analysis of the works
of T. Shevchenko (based on O. Zabuzhko "Shevchenko's Myth of Ukraine")
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